el juez
damento de 1
sino con arreglo & la prescripeion del
58 de la leyde 14 de Febrero de 1856,
puesto que el interesado no cuidé de re-
poner el papel sellado corespondiente con-
forme 4 su protesta, estando como estd
previsto este easo en la doctrina que esta-
blece el art. 96 de la ley del timbre vi-
gente.

México, Noviembre 8 de 1878.—Emi-
{éano Busto.

México, Diciembre 3 de 1878.—Con-
téstese al administrador principal del tim-
bre dé Morelia, que en el caso que expresa,
nole corresponde ingerirse ni califiear los
Prnc-r‘dituiontm del juez de Uruapan, al
imponer dste ld multa que refiere su in-
fornie fecha 3 de Junio Gltimo, el cual fué
remitido & la administracion principal del

eonocimiento que en la ejecucion le con-

ceden los arts. 103 y 105
d!" .“.'I.I'i’.(} de 1876.

Que bien se consideren lasfaltas que

la ley de 28

atribuye 4 dicho juez, ¢ 1 Lie. Justo Men-
doza, en nombre del C. Antonio Alvarez
como contrarias 4 sus naturales atribucio-
nes & 4 las prevenciones especialesde la ley
del timbre, en ambos supuestos tiene el
mencionado juez tribunal competente an-
te quien debe pedirse la reparacion de di-
chas faltas.

Devuélvase el ocurso que ante el admi-
nistrador del timbre presentd el Lic. Men-
doza y el informe del juez, dejando copia,
y publiquese el expediente.—Una ribrica
del secretario de hacienda.

Secretarfa de Estado y del despacho de
hacienda y erédito piblico.—Seccion 3 P
~—Mesa 3P — Nam. 2,081— Enterado el
presidente de la Rephblica del oficio de
vd. ntm. 8, de 23 del pasado, sobre multa
impuesta por el juez de letras de Uruapan
al Sr. Antonio Alvarez, se ha servido acor-

| choacan.

pan, ni calificarlos, al imponer éste la
multa 4 que se 'refiere ensu informe fe-
cha 3 de Junio dltimo, que vd. acompaié
y el cual le fué remitido paraque tomara
vd. ¢l conocimiento que en la ejecucionle
conceden los arts. 103 y 105 de laley de
28 de Marzo de 1876.

Que ademds, sunque se consideren las
faltas que atribuye & dicho_ juez el Lic.
Justo Mendoza en nombre del C. Antonio
Alvarez, como contrarias & sus naturales
atribuciones ¢ & las prevenciones especia-
les de la ley del timbre, en ambos supues-
tos tiene el mencionado juez tribunal com-
petente ante quien debe pedirse la repa-
racion de dichas faltas.

Lo que digo & vd. como resultado desu
oficio relativo, devolviéndole originales el
ocurso presentado por el Lic. Mendoza y

timbre, para que tomara dicha oficina el | ¢l informe del juez de Uruapan.

Libertad en la Constitucion. México,
Diciembre 4 de 1878.—Romero.- ~Al ad-
ministrador principal del timbre en Mi-

Morelia.

NUMERO TO18,

| Jr):r_'.."h’(‘zl}"‘ ) !;L‘ 1878. —f’""?'r'f" J’.’ ﬂ!)n*

lr;,-‘r‘sw.-—-]J:-.-:]V'.i.\‘rr de dere (‘;i!l."t en f'(l vor
del Gobierno de Tabasco.

Secretaria de hacienda y crédito ph-
blico.—Seccion 1 ® —El presidente de la
Repiblica se ha servido dirigirme el de-
creto que sigue:

“Porfirio Diaz, presidente constitucio-
nal de los Estados Unidos Mexicanos, &
sus habitantes, sabed:

Que el congreso de la Union ha decre-
tado lo siguiente:

El eongreso de los Estados Unidos Me-
xicanos, decreta:

Artfculo finico. Se dispensa al gobier-
no de Tabasco del pago de derechos de
importacion por los muebles que en el

ta que tiene pr
ritima de Frontera,
establecimiento del colecio

‘Juarez.
2 lsme i nil 4 linatadl sl
}tfr[--’.’ Arelianao, nIllnLl’.'u} ]‘tr'*—i-.n_".ili"

—Juan Sanchez Azcona, senador presi-

dente.—JIgnacio Sanchez, diputado secre- |
tario—Eduardo Garay, senador secreta- |

rio.

Por tanto, mando se imprima, ‘publi-
que, circule y se le dé: el debido cumpli-
miento.

Dado en el palacio del gobierno nacio-
nal en México, 4 2 de Diciembre de 1878,
—Porfirio Diaz.—Al secretario de Esta-

do y del despacho de hacienda y crédito i

puablico, Matias Romero,”
Lo comunico & vd. para los efectos co-
rrespondientes.

México, Diciembre 9 de 1878.—Romnie- |

yo.—Al. ...

NUMERO 7019,

I)f.r';"?h]u'l' 10 de 1878. Decreto del Con-
U!'I‘.\.’f_i_‘-—:\.-' r'_k(-{}:fr"‘a' WL [::’-f;u ,,'-' l,r.
gador,

Secretarfa de hacienda y crédito pf-
blico.—Seccion 1 € —El presidenta de la

Repfiblica me ha dirigido el decreto que :

sigue:

“Porfirio Diaz, presidente constitucio-
nal de los Estados Unidos Mexicanos, 4
sus habitantes, sabed:

ue el congreso de la Union ha decre- |
=™

tado lo siguiente:
El congreso de los Estados Unidos Me-
xicanos, decreta:

Articulo finico. Se establece la plaza de
pagador del contraresguardo de la fronte-
ra del Norte, con el sueldo anual de mil
doscientos pesos.— Felipe Arellano, dipu-
tado presidente.—J. Sanches Azcona, se-
nador presidente.—Ignacio Sanchez, di-
putado secretario.—Eduardo Garay, se-
nador secretario.

Por tanto, mando se imprima, publi- |

el debido cumpli-

sio federal de México,

1878.— Porfirio

4 10 de Diciembre de
Diaz—Al secretario de Estado y del des-
pacho de hacienda y crédito pltlico, Ma-
tias Romero.”

Lo comunico 4 vd. para los efectos co-
rrespondientes.

México, Diciembre 10 de 1878.—Rome-
diro—<ALl. iz

NUMERO 7920,

|' Diciembre 10 de 1878.—Decreto del Go-
bierno,— Reylamento para la gjecucion
de la Convencion postal.

Qeeretaria de relaciones exteriores.—
Fl presidente de la Reptiblica me ha di-

1
x
i

rierido al deereto siguniente:
“Porfirio Diaz, presidente constitucio-
| nal de los Estados Unidos Mexicanos, 4
sus habitantes, sabed:

Que habiendo sido invitado el gobier-
no para hacerse representar en el congre-
so de la union postal que se reuniria en
Paris conforme al art. 18 de la Conven-

| cion celebrada entre varios Estados sobe-
ranos, en la ciudad de Berna, con fecha 9
de Octubre de 1874, encargd su represen-
| tacion al Sr. D. Gabino Barreda, quien
| habiendo coneurrido & dicho congreso,

| suseribié la siguiente Convencifin, que ha
| sido aprobada por el senado en ejercicio
| de la primera de las atribuciones que ex-
| clusivamente le designa la Constitucion
| federal.
Secretaria de Estado y del despacho de
relaciones exteriores.—El presidente de la
depliblica se ha servido ordenar la obser-
vaneia del siguiente

REGLAMENTO

de pormenor ¥ 6rden para /a gecucien de la Convencion
celebrada eantre Alemania, Repdblica Argentina,
Acstria-Hungria, Bélgica, el Brasil, Dinaniarca y
las Colonias danesas, Egipto, Espafia y las Colonias
C‘s':.'-i\ﬁﬂti"-. los Estados Unidos de la Amdérica del
Norte, Francia y las Colomas francesas, la Gran Bre.
tafia y diversas Coloanias inglesas, la India Britdnica,
“anadia, Grecia, Italia y el Japon, México, Luxem.
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burgo, Montenegro, Noruega, los Paises Baj
Colonias neerlandesas, Perd, Persia, Po
Colonias portuguesas, Rumania, Rusia, e
Servia, Suecia, Suiza y Turquia.

Los infraseritos, visto el art. 14 de la
Convencion celebrada el 1 ° de Junio de
1878, para la revision del pacto funda-
mental de la union general de correos, de
comun acuerdo, en nombre de sus admi-
nistraciones respectivas, para asegurar la
ejecucion de la dicha Convencion, ban es-
tipulado en comun acuerdo las medidas
signientes:

i

Direccion de correspondencia,

1 Cada administracion estd obligada
& expedir por las vias mds rdpidasde que
pueda disponer para sus propios envios,
las balijas cerradas y la correspondencia
descubierta que les fuere gntregada por
otra administracion,

2° Las administraciones que disfru-
ten de la facultad de percibir cuotas su-
plementarias en representacion de gas-
tos extraordinarios, anexos 4 ciertas vias,
son libres para no dirigir por ellas, cuan.
do haya otros medios de comunicacion, la
correspondencia insuficientementefran-
queda para que el empleo de dichas vias

no se haya solicitado expresamente por |

los remitentes.

I

Cambio en balijas cerrad

12 El cambio de correspondencia e¢n
balijas cerradas entre las administraeio-
nes de la unjon, se arreglard de ebmun
acuerdo y segun las necesidades del ser-
vicio,.entre las administraciones intere-
sadas.

22 Siempre que se_tratare de hacerse

un cambio por medio de wno & diversos

PAISES.

3]

10 kreuzer,
100 reis. 50 reis.

3, g RS B SRR =% -

) plenniy.

S centavos,

pafses extrafios, las administraciones de
éstos deben ser avisadas en tiempo opor-
tuno.

3° Es obligatorio en este 1ltimo caso
para esos paises, formar balijas cerradas
siempre que el nimero de la correspon-
dencia sea de naturaleza tal, que embara-
ce las operaciones de una administracion
intermedia, si asf lo declara ésta.

4° En caso de alteracion en un cam-
bio ‘de servicio' de balijas cerradas eésta-

blecido entre dos administraciones, por’

medio‘de tno ¢ muchos' pufses’divetsos,
la administracion que provocd” la altera-
cion, darh conocimiento 4 las' de los paf-
ses por medio de los que se efectia dicho
cambio.

I
Servicios extraordinarios.

Los servicios extraordinarios de la
Union que originen gastos especiales, cu-
yo monto estd reservado, segun el art.
4 © de la Convencion, 4 arreglos entre las
administraciones interesadas, son exclusi-
vamente:

1° Los afectos al trasporte territorial
acelerado de la Mala llamada de las In-

| dias.

9 0

El que la administracion de eo-
rreos de los Estados Unidos de América
efectia en su territorio para el trasporte
de balijas cerradas entre el Oceéano Atlén-
tico y el Pacifico

v

1°En' ejecuncion del art. 7 ©'de la Con-
vencion, las administraciones de los pai-

-ses de la Union quie no tengan por: ani-

dad monetaria el franco, percibirdn sus
cuotas 'segun las- equivalencias que 'si-

guen:

10 pfennilr.

plenniy.
4 céntavos. ¢entavos.
5 kreuzer, kreuzer.
reis.

10 Gre 5 ore.
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PAISES.

Cinco céntimos.

Colonias danesas.—Groenlandia...... 20 &re. 5 ore.

Idem.—Antillas

L Y N R O PR e e

Estados Unidos de Amériea.........

Gran Bretana

India Britinica......

Colonias inglesas.—Jamaica, Trinidad,
Guayana inglesa, Laboan Mauricio y
dependencia Bermudas.......

Id.—Ceylan, Straits settlemens, Hong-
Kong, Canadd

SRPPNL o Wbl vt v

Montenegro . 1

Noruega

Pafses bajos y colonias neerlandesas... 1

5 cénts. cénts. 1 cént.
1 piastra. 20 paras. 10 paras.
5 eénts, 2 cénts. 1 cént.
2} pence. 1 penny. } penny.
2 annas. # anna. } anna.

2% pence. penny. 4 penny.
5 cénts. cénts. 1 cént.
5 sen, 2 sen. 1 sen.

0 soldi. 5 soldi. 3 soldi.

20 ore. 10 ore. 5 ore.

2} cénts.
1 shahis,

24 cénts. 5 cénts.
5 shahis, 2 shahis,

50 reis. 20 reis. 10 reis.

Servia. ...

50 parns.

7 kopeks. 3 kopeks.

20 paras.

2 kopeks.
10 paras.

Suecia T 20 ore. 10 Gre. 5 ore.

Turquia. .
México

22 En easo de variaciou del sistema
monetario en uno de los paises dntes men-
cionados, su administracion se entenderd
con la administracion de correos de Sui-
za, para modificar los equivalentes ante-
riores; corresponde 4 esta Gltima admi-
nistracion notificar las modificaciones 4
todas las otras de la union por medip de
la oficina internaeional.

3° Toda administracion goza de la fa-
cultad de recurrir si lo juzga necesario, al
arreglo previsto en el pdrrafo que prece-
de, en caso de modificacion importante
en el valor de su moneda.

4 ° Las fracciones monetarias que re-
‘sulten, ya del complemento de cuota apli-
cable 4 la correspondencia insuficiente-
mente franqueada, ya de la combinacion
de las cuotas de la union con las extran-
Jeras 6 con las sobrecuotas previstas por
el art. 5° de la Convencion, pueden re-

dondearse 0 completarse por me le jas

50 paras,

20 paras,
6 centavos. 3 centavos. 2 centavos,
5 centavos. 2 centavos. 1 centavo.

5id.de peso. 2id.depeso. 1id.depeso-

10 paras,

administraciones que las perciban. Pero
la suma que debe agregarse, en ningun
caso podrd exceder de un vigésimo de
franco (cinco céntimos).

v
Correspondencia con los paises extranos 4 la union.
1® Las oficinas de la union que ten-
gan relaciones con pafses extrafios 4 ella,
suministrardn & las demds oficinas “de la
union, un cuadro conforme al modelo C-
anexo al presente reglamento, indicando
con las condiciones dé envio, las cuotas
debidas por ¢l trasporte fuera de la union,
de la correspondencia con destino 6 proce-
dencia de los pafses precitados. En el ca-
so previsto por la fraccion décima del art.
12 de la Convencion, pueden agregarse
cinco céntimos por porte simple de cartas
y dos eéntimos por porte simple de otros
r-Ljetr-c.

- 3 T e - 7.7

2 ara la aplicacion del art. 12 de 1a
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Convencion, se percibird, ademds
cuotas extranas en el cuadro C:

1? Por la oficina de la union que re-
mita correspondencia franqueada para el
extranjero, los precios de franqueo res-
pectivamente aplicables 4 la correspon-

dencia de la misma naturaleza para los |

pafses de fuera de la union.

22 Por la oficiva de la union que re- |
ciba correspondencias no franqueadas, 6 |

parcialmente franqueadas de origen ex-
tranjero, como sigue:

a. Por las cartas, la cuota aplicable 4
las no franqueadas provenientes del pafs
de la union que sirva de intermediario.

b. Por los otros objetosuna cuota igual
al precio de franqueo de objetos semejan-

tes, que se dirijan al pais de la union |

que los reciba en ‘el pais de la misma
union que sirva de intermediario.

i
Aplicacion de los gellos.

o -
1¥ La correspondencia procedente de

sello que indique el lugar de su origen y
la fecha en que se ha hecho el dup&slitu en
el correo.

2° La correspondencia procedente de
paises extranjeros 4 la union se marcard
por la oficina de la misma union que la
recoja, con un timbre que indique el pun-
to y la fecha de entrada en el servicio de
la misma oficina.

3° La correspondencia no franqueada,
serd ademds marcada con el timbre de una
T, (cuota por pagar), cuya” aplicacion in-
cumbe £ la oficina del pais de que proce-
da, si se trata de correspondencia proce-
dente de la union, y 4 la oficina del pafs
de entrada, si se trata de correspondencia
pr(_)cedcnte de los pafses extraiios 4 la
union.

4° Los objetos recomendados deben
tener ademds la marea especial (etiqueta

6 sello), adoptada por los pafses remiten-
tes para los envios de esta especie.

= ’
5° Los sellos 6 marcas, cuyo empleo

se preseribe en el presente articulo, se co-

lado de la direccion de envio.

6° l_'uix‘l'lu'll:l' -_-}Lil.'i-_i de L‘c,il‘i‘u-.]_u!hlu)-

cia que no lleve el sello T, se considera

| como franqueado y se tendrd como fal,
| salvo error evidente.

vil

Indicacion del ndmero de portes y del valor de cuotas
extranjeras.

1° Cuando una carta @ otro objeto de
correspondencia deba pagar por razon de
| su peso mds del porte simple, la oficina
de su origen 6 de entrada en la union,
| sequn el caso, indicard en ¢l dngulo iz-
quierdo superior de la direccion, en cifras

| ordinarias, los portes pereibidos é que de-

ban pereibirse,

b R

22 Estono tendrd lugar respecto dela

| o |['r(_-,\'l|. l“'ll‘[lci{l «l|_'i '-lti.’llll.l'“[l: i.!'.'l.lhlﬂllﬂdﬂ.

32 Las cuotas extraiias que deban sa-
tisfacerse en virtud del art. X1I de la Con-

| vencion y V del presente reglamento por
: lo que caminen fuera de la union, las co-
| rrespondencias destinadas 4 pafses extra-
los pafses de la union, se marcaré con un |

fios 4 la misma union, 6 procedentes de
ellos, se indicardn en el dngulo izquierdo
inferior de la direccion de cada objeto, co-
mo sigue:

1° Por la oficina del lugar de su ori-
gen y en cifras rojas, si se trata de corres-
pondencia regularmente franqueada ¥
procedente de la union.

22 Por la oficina del lugar de entra-
da dela union y en cifras azules, si se
trata de correspondencia de orfgen extra-
fio que deba cuotizarse por la oficina de
la union & que va destinada.

vIin
Fratnqueo insuficiente.

12 Cuando un objeto sea insuficiente:
mente franqueado por medio de timbres
postales, la oficina remitente indicard en
cifras negras, colocadas al lado de los tim-
bres, el importe de la cantidad que falte,
expresdndola en francos y eéntimos.

2° Segun estaindicacion, la oficina de
cambio del lugar 4 que sea destinado el

Dicieuere 10 pe 1878
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e

objeto, le impon 1r4 la cuota
Ja cantidad que falte.

a2 En el caso de que para el franqueo
se haya hecho uso de timbres postales no
valederos no se tendrdn en cuenta.

Esta circunstancia se indicard por la
cifra (0) que se colocard al lado de los

mismos timbres,
1X

Hojas de aviso.
1° Las hojas deaviso que acompaiien
las balijas cambiadas entre dos adminis-

traciones de la union, serdn iguales al mo-
delo A, unido al presente reglamento.

99 Los objetos recomendados se ins-
cribirén en el cuadro niimero 1 de la ho-
ja de avisos con los pormenores siguien-
tes: el nombre de la oficina de su origen,
el de las personas & quienes van destina-
dos y el del Jugar de su destino, 6 sola-
mente ¢l nombre de la oficina de su ori-
gen y el niumero de la inseripcion del obje-
to en dicha oficina.

8° Siempre que el ntimero de los ob-
jetos recomendados, expedidos habitual-
mente de una oficina de cambio 4 otra, lo
permita, podrd hacerse uso de una lista
especial y separada en vez del cuadro nfi-
mero 1 de la hoja de aviso,

4° En el cuadro namero 2 se inseribi-
rén con los pormenores que el mismo cua-
dro marca, las balijas cerradas que acom-
paiian & los envios directos.

5° Siempre que se juzgue necesario
para ciertas relaciones crear otros cua-
dros 6 aumentar las ribricas sobre la ho-
ja de aviso, la medida puede ponerse en
ejecucion, si en ollo estdn de comun acuer-
do las administraciones interesadas,

6 Aun cuando una oficina de cambio
no tenga que remitir ningun objeto & otra
correspondiente, no por eso dejaré de en-
viar en la forma ordinaria una balija que
se componga Gnicamente de la hoja de

aviso,
X
Objetos recomendados.

1° Los objetos recomendados, y si hay

S

———————

pérrafo 32 del art. IX, se pondrin en
paquete separado, convenientemente cu-«
bierto y cerrado de manera que se pres
serve el contenido.

99 Dicho paquete envuelto en la hoja
de aviso, se colocard en el centro de la ba-
lija.

3° La presencia en la balija de un pa-
quete de objetos recomendados, cuya des-
cripeion se haga en la lista especial men-
cionada en el parrafo primero anterior,
debe anunciarse para la apreciacion, al
frente de la hoja de aviso, ya por medio
de una ‘anotacion especial, ya por medio
de la etiqueta 6 sello de recomendacion
que se use en el pais de que proeeda.

42 Debe entenderse que tanto la en-
voltura como la trasmision de los objetos
recomendados, prescrita en los pérrafos
primero y segundo anteriores, se aplicaré
solamente 4 lasrelaciones ordinarias. Res-
pecto de las importantes, corresponde &
las administraciones interesadas adoptar,
de comun acuerdo, disposiciones particu-
lares, reservédndose tanto-en el uno como
en el otro caso & los jefes de las oficinas
de cambio, 1a facultad de tomar medidas
excepcionales, siempre que tengan que
asegurar la trasmision de objetos reco-
mendados, que por su naburaleza, forma §
voltimen, no sedn susceptibles Qe colocar-
se en la balija,

X1
Indemnizacion por pérdida de un objeto reco-
mendado.

El deber de pagar la indemnizacion en
caso de'pérdida de un objeto recomendado,
incumbe 4 la administracion de la que de-
pende Ia oficina que lo envia, salvo el re-
curso contra la administracion responsa-
ble si hubiere lugar 4 ¢l

XII
Manera de formar las balijas.
1° Por regla general, los objetos que
compongan las balijas, deben clasificarse
y empaquetarse, segun la naturaleza de la

motivo, la lista especial que determina el

correspondencia.
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2® Toda balija despues de haberse ata-

do interiormente, se envolverd en pape

grueso, en cantidad suficiente para evitar
t?do deterioro del contenido; luego exte-
riormente se atard y cerrard con lacre, ¢
por medio de una etiqueta de papel engo-

mado con la marea del sello de la oficina
Tendrd una direccion impresa en la que
eon pequefios caractéres, se indicard el
nombre de la oficina remitente, y con otros
més fuertes el de la oficina iqt'm se remi-
te “de..... para.....”

37 Si el volimen'de 1a balija lo exige,
e encerrard en un saco convenientemen-
te cerrado, lacrado y con sus etiquetas res-
pectivas,

4° Los sacos deben devolverse vacios
% la oficina remitente por el correo que

sigue; salvo otro arreglo entre las oficinas
correspendientes,

XI11
Exdmen de las balijas,

1¥ La oficina de cambio que reciba
}mn 1.;nli_ja, comprobard desde luego, si las
inscripeiones sobre la hoja de aviso, ¥
N 5u caso, sobre la lista de objetos reco-
mendados, son exactas.

2:’ Siempre que advierta errores 4
Omisiones, hard inmediatamente las recti-
ﬁca.c1o:3ea:necesarias sobre las hojas 6 lis-
t{u, cuidendo de tachar con una linea de
tinta, las indicaciones erréneas: pero de
manera que se reconozean las inseripeio-
nes primitivas,

3° Esas rectificaciones se efectuardn
con el concurso de dos agentes. Y 4 mé-
nos de un error evidente, preval
bre la declaracion original.

4.?" La oficina que recibe, form
e_m'mr:i con la recomendaeion de oficio v
fin demora, £ la oficina remitente una pz{-
p.eleg de exdémen (bulletin de vérifica-
tion), conforme al mode ™
sente reglamento,

= t A
5° La oﬁ'cma remitente la devolverd
eon 2}\sc:rvnmonu. si hubiere lugar 4 ellas,
62 En caso de falta de una balija de

ecerin so-

ard y

lo B, anexo al pre-

evBre 10 pe 187

0 ¢ de la lista especial, se hard constar e}
I | hecho inmediatamente en la forma sefia-
lada, por dos agentes de la oficina de cam-
bio que recibe; poniéndose desde luego en
conocimiento de la oficina de cambio re-
mitente, por medio de la papeleta de exs-
* | men. Si el caso lo exige, esta Gltima ofi-
cina puede, ademds, avisar 4 la oficina re-
mitente por medio del telégrafo, siendo el
costo del telégrama 4 cargo de la misma
oficina remitente.

72 Cuando Ia oficina que recibe no ha-
ga llegar 4 la que remita por el primer
correo la papeleta de exdmen, justifican-
do cualesquiera errores 6 irregularidades,
la falta de ese documento equivale al acu-
se de recibo de la balija y de su contenido
hasta que haya prueba en contrario.

XI1v

Objetos recomendados, —Condiciones de forma
y de cerradura,

Ninguna condicion especial de forma ¢
cerradura se exige para los objetos reco-
mendados. Cada oficina tendrd facultad
de aplicar 4 estos envios las reglas esta-
blecidas en su sistema interior].

XV

Tarjetas postales.

1° Lastarjetas postales deben remi-
tirse descubiertas. Uno de sus lados se re-
servard (nicamente parala direccion. La
correspondencia se escribird por el lado
contrario,
27 Las tarjetas postales no pueden
exceder de las dimensiones signi :
ensiones siguientes:

Largo, catorce centfmetros.
Ancho, siete centimetros,

3° Las tarjetas postales, emitidas es-
pecialmeute en vista de la cireulasion de
la Union, deberén tener tanto cuanto sea
p?x“ii_-k'. un tim bre fijo,y el titulo Union
i{:iti,{] IP:;:e:lraf“:i: que fcgiruira’. el nom-

® procede, Ese titulo

cnarfrl-'r no esté en frances, se reproduciri
en dicho idioma,

un objeto recomendado, de la hoja de avi-

S Q) e i
4% Solo se admitirén 4 1a circulacion en
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ol servicio internacional, las tarjetas pos-
tales que emanén de las oficinas de la |
misma union.

52 Se prohibe unir ¢ atar 4 las tarje-
tas postales cualquier objeto.

XVI
Documentos (papiers d’affaires). |

12 Se consideran como documentos |
(papiers d affaires), para la diminucion
de porte senalada enel art. 5° de la Con-
vencion, todas las piezas y documentos es-
critos 6 dibujados 4 la mano,en todo é en
parte, que no tengan el cardcter de corres-
pondencia actual y personal, eomo los
autos, las actas de todo género levantadas
por empleados ministeriales, conocimien-
tos, facturas, documentos diferentes de
compaiifas de seguros, copias § extractos
de contratos privados, escritos sobre jpapel
sellado 6 no sellado, partituras 6 piezas de
miisica manuscritas, manuscritos de obras
remitidas aisladamente, ete.

22 Los documentos (papiers d affari-
res ), deben remitirse con una faja ¢ en cu-
bierta abierta.

XVII

12 Se consideran como impresos y ad-
mitirdn como tales, con la diminucion de |
porte sefialada en el art. 5 de la Con-
vencion, los periédicos diarios y obras pe-
riédicas, los libros 4 la ristica y empasta-
dos, folletos, papeles de msica, tarjetas,
tarjetas de direccion, pruebas de imprenta,
con ¢ sin manuscritos que se refieran 4
ellas, grabados, fotografias, dibujos, pla-
nos, cartas geogrificas, catdlogos, prospee-
tos, anuncios y avisos diversos, impresos,
grabados, litografiados 6 antografiados, y
en géneral, todas las impresiones, repro-
dueciones obtenidas en papel, pergamino
6 carton, por medio de la tipografia, la li-
tografia ¢ cuslquiera otro procedimiento
meednico fdeil de reconocer, ménos el
caleo.

22 Quedan excluidos de la diminucion

de porte, los timbres 6 férmulas de fran- |

aqueo obliteradas 6 no. asf como todos los

Xil

impresos que constituyan el signo repre-
sentativo de un valor.

3° No puede darse el caricter de co-
rrespondencia actual y personal & lasin-

| dicaciones siguientes:

1° A la firma del que enviad d la de-

I 4

| sienacion de su nombre 6 de su razon so-
| cial, de su calidad, del lugar del que remi-

te y de la fecha del envio.

92 A la dedicatoria G homenaje del
autor,

82 A las lineas 6 signos destinados
simplemente 4 marcar los pasajes de un
texto para llamar sobre ellos la. atencion.

4 ° A los precios agregados al margen
de los precios corrientes de Bolsa 6 mer-
cados.

52 Y por Giltimo, & las anotaciones &
correcciones hechas sobre pruebas de im-
prenta 6 de composiciones musicales, siem-
pre que se refieran al texto 6 4 la perfec-
cion de la obra.

6° Los impresos deberdn colocarse 6
bajo una faja 6 enrollados, 6 entre carto-
nes en un estuche abierto por una 6 am-
bas extremidades, 6 en una cubierta sin
pegar, 6 simplemente doblados, de modo
que no se disimule la clase de envio; 6 por
{iltimo, rodeados de un hilo delgado fécil
de desatar.

72 Las tarjetas de direccion impresas
todas, que presenten la forma y la consis-

tencia de una tarjeta que no se dobla,
pueden remitirse sin faja, cubierta, atadu-
ra ¢ doblez.
XVIH

Muestras,

' 1 © Las muestras de mercancias no se-
rén beneficiadas con la diminucion de por-
te sefialada en el art. 5 2 de la Convencion,

sino bajo las condiciones siguientes:

9 2 Deben colocarse en sacos, cajas 6
| cubiertas méviles, de manera que sea f&-
cil examinarlas.

3© Nopueden tener ningun valor mer-
cantil, ni’ estar acompaiiadas de ningun
eserito 4 la mano, excepto el nombre yla

razon social del remitente, la dirececion de

aR
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aquel 4 quien se envian, marca de fibrica |

R almacer . .. p 3
O almacen, numeros de orden y 1"1'-"&_‘i-,‘=

Se permite reunir en un mismo envio,
muestras de mercancias, impresos y 'ln\('\l;
mentos (papier d'affaires); pero [v::ju las
condiciones siguientes:

1° Que cada objeto tomado aislada-
mente no pase de los limites que le son
aplit'tfblcs. asi en ¢l peso como en la di-
mension.

2"" Que el peso total no exceda de dos
kilogramos por envio.
3: Que la cuota sea de 25 céntimos el
minimum, si el envio contiene documen-
tf)s (papier d' dffaires), y de diez céntimos
81 8o compone de impresos y de muestras.

XX

Reexpedicion d
pedicion de correspondencia.

1° RT.I cumplimiento del art, 10 de la
C.On\‘t'n(‘:'.lll. Y salvo las t'](t‘-._‘pt‘itlzlt'ﬁ pre-
vistas en el pdrrafo segundo del presente
artienlo, 1a correspondencia de cnalnlt.:in-rr;
naturaleza, dirigida en la union 4 quie-
n.es hn_v‘a.n cambiado de residencia, se con-
Sldf.‘l'flr:l por la oficina distribuidora, co-
mo si hubiera sido dirigida :]irectmn'n’t
del punto de su (»rigvn.al del nuevo 11 :
tino. et
' 2° Respecto de los envios del servieio
interno de uno de los pafses de la 1:1:i§t1
q}u_: {'ll‘tl'cn 4 causa de reexpedicion al ser-
‘;Ciu ,‘n» -.".1‘\» pais de Ja misma union, se
o J;-.‘;\ ardn las reglas siguientes: .
1: Los envios no franqueados 6 insu-
ficientemente franqueados en cuanto 4
primer trayecto, se considerars v T
_ considerardn como co-
rrcs)lmn-lcni‘m internacional, y se les apli-
caré por la oficina distribuidora, la cni' t
aphcalnl? & los envios de la misma un‘clua
raleza directamente dirigidos del lugar l]!;
su procedencia, 4 aquel en que se encuer
tre el que debe recibirlos. o5

22 A ] i I e I
08 env
envios ogularm nte fran-

l

1
complemento la emiota a7y ]
nj ento de cuota para el trayecto

R ?
ulterior no haya sido satisfecho dntes de

e i VL iR 5
Su envio, se les aplic , Segun su natu-
raleza, por la ofici

| cuota igual & la diferencia entre el pre

na distribuidora, una

I cio del franqueo ya pagado, y el que hu-
| i-icrn debido [n_'l‘L“l}-“lI‘.--}, si el l‘]l\'il) l]l!])ie-
ra sido hecho primitivamente & su nuevo
destino. El importe de esa diferencia se ex-
pre.u;.l.r:i en francos y céntimos al lado de
los timbres postales, por la oficina que
haga la reexpedicion.

' En ambos casos, las cuotas dntes pre-
\'Lsfus deben exigirse de la persona que
recibe, aun cuando por envios sucesivos
vuelvan al pais de su procedencia.

:-3.3 Los objetos mal dirigidos'de cual-
quiera naturaleza que sean, serén devuel-
tos por la via mds pronta al lugar de su
procedencia. ;

XXI1

: 1° La correspondencia de toda: espe-
cie que haya caido en rezago, por cual-
quiera causa que sea, serf devuelta tan
pronto como haya traseurrido el plazo
de conservacion marcado por los regla-
mentos del lugar & que fuera dostin;da
por fucdiu de las oficinas de cambio res-'
pectivas, en paquete especial rotulado Re-
2agos.

22 Sin embargo, las correspondencias
recomendadas caidas en rezago, se devol-
verdn 4 la oficina de cambio del lugar de
su procedencia, y como si se tratase de
Cl)rl‘.cﬁlmnth‘ll(‘iﬂ. recomendada con desti-
no & ese pais, salvo que en vez de la ins-
cripeion nominal de la tabla nim. 1de la

];.. ja de aviso 6 en'la lista separada la men-

cion Rezagada, se consideraré en la co-

lumna de observaciones que haga la ofi-

cina que devuelva.

QO > .
3= Por excepcion, dos oficinas que se

OTTes
c Irrf. spondan, pueden de comun acuerdo
; ’
adoptar otro modo de enviarse los reza-
orns E f "
£0s, asl como excusarse de devolverse re-

(l’ ( I v 2 i 1
'procamente eiertos impresos que se con-
sideran con valor

uead g i ¥
queados para su primer trayecto y cuyo
i " J - f
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jue le c-.arr'-xit-.uzs\".s-n por el trasporte en la

Estadistica de los gastos de trinsito. | union en una y ofra categ ria de esas

i
12 En cumplimiento de los arts. 1V yil
X1I de la Convencion, cada dos anos se 5

formarédn las estadisticas respectivas pa-

sito en la union, como de las cuotas afectas

1
L) & b | 4 1

ra el/descuento, tanto de los gastos de tran-|
1

al trasporte fuera de loslimites de Ja mis-
ma union, formdndose las referidas esta-
disticas, segun las disposiciones de los ar-
ticulos siguientes, durante todo el mes de
Mayo 6 el de Noviembre alternativamen-
te; de manera que la primera estadlstica
se formard en Noviembre de 1879; la se-
gunda en Mayo de 1881; la tercera en

Noviembre de 1883; ¥ asi sucesivamente. l
|

929 La estadistica correspondiente i ].

Noviembre de 1879, surtird sus efectos |
desde el 1° de Abril del mismo afio has- ‘|
ta el 31 de Diciembre de 1880. Cada es-
tadistica ulterior servird de base para los
pagos que se vefieran al afio corriente y

al que le sigue.

8 2 Si durante el periodo de aplicacion |
de la estadistica, entra 4 formar parte de
la union un pais que tenga relaciones im-
portantes, los demgs paises de la misma
union, que por esta circunstancia pudie-
ran encontrar modificada su situacion en
cuanto al pago de derechos de trdnsito,
tienen la facultad de reclamar una esta-
distica especial que se refiera exclusiva-
mente al pais recien entrado.

XXIII

Correspondencia abierta.

1° La ofieina que sirva de intermedio
para la trasmision de la currcspawlum-i:L
descubierta que se cambie, ya sea entre
dos paises de la union, ya entre uno de

]a misma union y otro extrafio & ella, |

formard anticipadamente para cada una
de las oficinas de la union con las que se
corresponda, un cuadro conforme al mo-
delo D, anexo al presente reglamento
y en el cual se indicard, si es posi-
ble, distintamente, las diversas vias de
conduccion, los portes de peso al precio

1
{l‘i'n‘\‘i‘l'-‘.'n.!‘ ae quc

C'.ll‘]\_'*]‘-lﬂv!v‘l\.('i:k.-'. segun los medios de

ue dispongan, asi como el

porte de precio al peso, que en caso pre-
¢iso deba bonificarse por esa oficina 4 las
otras de la union, por el trasporte ulte-
rior de la referida correspondencia en la
anion misma. En ¢1so necesario, se pro-
curard en tiempo til, con las ofizinas de
los pafses que tiene que’atravesar, noti-
cias sobre las vias que deberd seguir la
C n‘r(‘spl)n-l(‘uci:\., y el precio que se le pue-

de aplicar,

9© Un ejemplar del cuadro D, se re-
mitird por dicha oficina 4 la correspon-
liente interesada, y gervird de base para
establecer un descuento especial entre

11

ellas. acerca del porte medio en la union

| de las ("ll']'l"vih“.-!’ll‘n('i-'l\' de que se trata.

Este descuento se establecerda por 1a ofici-
na que recibe la c--n'rmlw-vw’.».-lu'i:l, y sere-
visard por la que la remite.

29 La oficina remitente formard, se-
gun los datos de 1a férmula D, ministra-
dos por su correspondiente, cuadros con-
forme al modelo E anexo, destinados 4
relatar acerca de cada despacho, los gastos
de porte intermedio de la corresponden-
cia de la union, sin distincion de origen,
y comprendida en la balija para ser enca-
minada por medio de la dicha correspon-
Jiente. A este efecto,la oficina de cambio
que remite escribird en el cuadro ntme-
ro 1 de la férmula E, que reunird 4 su
envio, el peso total segun su naturaleza;
| la clase de correspondencia descubierta
‘ que remite 4 la oficina de cambio respec-
| tiva; y ésta, despues de revisarla, se dard
1 por recibida de la correspondencia para
encaminarla & su destino, confundiéndola
econ la suya propia para el pago de los pre-
cios de porte ulteriores, si 4 ello hubiere
lugar.

4° En cuanto 4 los gastos de traspor-
te fuera del resorte de la union, de la co-
rrespondencia, con destino 6 prncedencia
| de los paises extrafios 4 la union misma,
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——————
_:EC:,{H:';::_E f,”:*i ““ —— dors, en francos efectivos y por lne’d‘ii)}ll‘ti
libra,nza.s giradas sobre la capl:iv:l 6 a‘;.-ll ;
una plaza comercial correspondiente
alti icina.
; Mtégal?:igrmacion, envio_ ¥y pago QQ las
cada periodo estadistico, formarg e do- B e gt X corresponi
dJientes 4 un servicio, debe }mccrae en ;:
menor término y cuando més dntes de la

II. La oficina en que haga la re?]ama-
cion, remitird el esqueleto ll(-n() directa-
mente 4 la oficina correspond}cnt?. La
trasmision se hara de oficio y sin ningun
Eerll;(.)'La. oficina corresponsal hard pre-
sentar la férmula, 4 la final 6 4 la r?n-u‘-
tente segun el caso; encargéndole minis

3C estimaran

os datos del euadro | del origen ni del ¢

( i le la {'u:'l'vsij.gn.
C, mencionado en el art. V del presente | dencia. Esas indicaciones se comprobargn
reglamento, ¢ inscritos en globo en la fér- por la oficina que recibe, la que al fin d
Iu‘.:.'éi l. a \Ex‘l i)

En el cuadro ntmero 2. si se trata de
|

-umento mencionado dntes, del que harg

correspondencia franqueada para el ex- tantos ejemplares cuantas oficinas intere.

tranjero (gastos 4 cargo de la oficina re-

Iy - PR AR
S =

mitente de la union).

En el enadro niimero 3, 51 se trata de

correspondencias no franqueadas, proce-
dentes del extrgnjero, ¥y de corresponden-
cia devuelta 6 caida en Jezago que haya
sido gravada con cuotas extranjeras que
deban reembolsarse (gastos 4 cargo de la
oficina de la union que recibe),

52 Todo error en la declaracion de la
oficing remitente de cambio del cuadro
E, le serd inmediatamente sefialado por
medio de una papeleta de exdmen 1o obs-
tante la rectificacion hecha sobre el cua-
dro mismo,

62 A falta de correspondencia que no
cause porte intermediario 6 ex tranjero, no
se formard el estado E. En caso de omi-
sion de este estado no Justificado, se se-
nalard igualmente esta irregularidad por
medio de una papeleta de exdmen que se
dirigird & la oficina que haya cometido la
falta, debiendo repararla inmediatamente.

XXIv
Balijas cerradas,

I¥ La correspondencia cambiada en
balijas cerradas entre dos oficinas de Ja
union, é entre una oficina de ella y otra
que le sea extrafia, atravesando el terri-
torio 6 por medio de servicios de una
més oficinas, es objeto de un documento

6

sadas haya, comprendiéndose la de] pun-
to de partida.

32 En los cuatro dias que sigan 4 Ia
clausura de las operaciones de estﬁi.lfstica,
los documentos F se trasmitirgn por las
oficinas de cambio que los hayan forma-
do, 4 la oficina que resulte deudora para
que asiente su conformidad, Estas, des-
pues de haber puesto dicha conformidad,
trasmitirdn los documentos 4 |a central
de que dependen, y que debe repartirlos
entre las interesadaa.

42 En lo concerniente 4 las balijas ce-
rradas que se cawbien entre un pais de
la union y otro extrafio £ 1a union misma,
por medio de una é varias oficinas de ella,
el trasporie se efectuars en los dos senti-
dos, con cargo 4 dicho pais de la union; y
las oficinas de cambio de ese pais, forma-
rdn por cada balija mandada 4 recibida,
un documento F, que remitirén 4 la ofi-
cina de salida 6 entrada, un estado gene-
ral en tantos ejemplares cuantas sean las
oficinas interesadas; comprendiéndose ella
misma y la de la union déudora. Se re-
mitird un ejemplar de esto estado 4 la
oficina deudora, asf como 4 las demds que
tengan parte en el trasporte de las balijas.

XXV

Cuenta de los gastos de trdnsito,

terminacion del primer semestz:e L'It‘l ~mi1
vicio siguiente. Pasado ese ‘hirmu’m,uf:
cantidades debidas por una oficina &-otra,
produciril.n interesesde un cinco por e;vin-l
to anual, que empezarin 4 c;urrcr {105& ee
dia en ‘que hdya espirado dmhcf p]azo.t. %
.49 Se reserva no obstante 4 las 0 ul]
nas interesadas, la facultad de n:llupta'r‘-t ::
mtuo . consentimiento, - otras til:po‘?h..l.{.\‘
nes diferentes de las formuladas en el pre

sente srticulo.

XXVI

tre las noticias relativas al asunto.

1V. Con estas noticias se \'olv?r':i. 4 en-
viar el esqueleto de oficio 4 la oficinaque
lo formo. :

V. Siempre que la reclamacion se d'a-
clare fundada, se trasmitird & !n. adminis-
tracion central, 4 fin de que sirva de ba-
se para las investigaciones ulteriores.

VI El esqueleto- serd rﬂlllLCtE):',l!.J en
frances ¢ estard traducido 4 ese {dlolna,
4 ménos que se estipule lo contrario. o

2 Toda administracion puedc? exigir,
por peticion dirigida 4 la oficina interna-

Aa de Desos.
Excepciones en materia de pes

s Taaxpencional aue
Seadmite como medidaexeept .‘)1.'11: q
‘ y su régimen
4 los paises que por causa de su 1\\_5i m
interior no puedan adoptar el tipo « -Iln_i
i imales la facultac
08 métricos decimales, tengan la i
de sustituir la onza avoir du pou Tt.].’
: imi lia onza a 15
5 similando media o
B & & 5 - subien-
gramos, y dos onzas 4 50 gramos; ¢
- T P - » L . \ n
do en caso de necesidad el limite simple
16di i cuatr 748,
de porte de periédicos, & cuatro onza
3 licion de que en
pero bajo la expresa condiclon de qu -
este (ltimo caso, ¢l porte de los perioc 1
¢0s 1o sea menor & diez ¢éntimos, perci-
! -
. ; Rad B kg
biéndose porte entero por cada mm: ro,
. e
aun euando se reunan muchos periédico

€n-un mismo enyio.

XXVII

Reclamacion de objetos oraunar
& su de ]

“ional que el eambio de reclamaciones en

cional, qu L e Ilu
" ; Tie

lo que la conecierne, se haga por me :

las administraciones centrales 6 por el de

una oficina especialmente designada.

XXVIII
Reparticion de los gastos de la oficina
: internacional.

1° Los gastos comunes de la oﬁcina
internacional no deben exceder de cien
mil francos por afio: no se comprenden en
esta suma los gastos espteiales que haya
que erogar para la reunion de un congre-

| so 6 de una conferéheid. ’
22 La administracion de correos de

i ivilard los zastos de la oficina in-
Suiza, vigilard los gastos d .]n. ofic %
nacional, hard los adelantos necesarios

oy yasard
1 o la] A84re
v formard la cuenta anual que se pas:

1° Los cuadros y estados E y F, se
resumirdn en una cuenta particular, en la
que se asentard en francos y eéntimos el
precio anual de trénsito correspondiente
4 cada oficina, multiplicando los totales
por doce, Corresponde formar esta cuen-

ta 4 la oficina acreedora, para remitirla
| la deudora.

0 de las car- |- 89

conforme al modelo F, anexo al presente
reglamento, el que se formard segun las
disposiciones siguientes:

nets
)5S astos,

§ ue no '.ftg'dt‘.' \ 3
|

relativa 4 unobs | idirén en sie-
3 1INno é‘.(‘ (1}1\,“'

22 En lo congerniente & los despachos
deun pais de la union para otro pais de la
misma, la oficina remitente

- . o lestino. da il- -y - i clerto numero '.1‘3 u“i'

llegue 4 su destino, g 4

miento signiente: | > E
I. Se éntrecard al reclamante wi esque- |

leto. conforme al modelo G aneéxo, supli 1

teq & 'concierna
céndole llene la parte que | |

nades, 4 saber:
asentard en
a hoja de aviso para la oficina que deba
recibir la balija, el peso net

25 unidades.
20
15

El saldo resultante de la balanza
| de las cuentas reciprocas entre dos ofici-

1 | nas, sepa & dendora 4 la acree-

z on la exactitud posible.
tas, tarjetas postales (cartas postales ), v con la exactl i
cualesquiera otros ohietos < dist tnnin

.
i
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rast )":'}
o 1a no-

s palses de que h:.:‘t per-

4 ~ > ) e cibido esos aumentos, ‘Z'-":—':];III']‘;')! “'i fllc-

y L P g 3 cepcion.
los productos dard el nlimero de unida- L. El sell ial & doats
. El sello especial 6 ma
des por las que debe dividirse el gasto to- | R B P, nf'ca, estina-
. g tEAp : do 4 justificar la recomendacion.
tal. El cuociente arrojard el monto de la | L E .
unidad de gasto III. El modelo de su férmula de aviso.
Y de recepcion.

! T IEL N Py P e (e s
por los paises de cada clase, y la suma de re posible, las viss que motivan ls s

|
|
5° Para la reparticion de dichos gas- | g ; :
tos, los paises de la union se clasifican de IV; La eoleccion da:sus:timbess posis

T les.
la manera siguiente: V. L faidos € . e
; ; L 3 os estados  C, '
1P clase: Alemania, Austria-Hungris ) ciiya Jarmacion 88

. el . y { '3 reseribe en e . V del prese
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